
HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT M-LOK - HANDGUARD FREE
FLOAT ALUMIUNUM 13.5 BLACK

Add M-LOK Accessories to Your HK416

The Heckler & Koch HK416 rifle is well-known for its quality and performance
capabilities, especially given its use by U.S. armed forces in recent years.
However, the commercial market has exploded with M-LOK accessory
attachments, and the Midwest Industries HK 416 Free-Float M-LOK Handguard
enables owners of this battle rifle to take advantage of these recent additions
to the firearms world. The Midwest Industries HK 416 Free-Float M-LOK
Handguard is machined from durable 6061 aluminum and features a hard-coat
anodized finish in black that protects against damage in rugged environments.
The cross-bolt on the handguard is made from heat-treated 4140, which is
finished in a phosphate coating. Available in 9-inch and 13.5-inch length
Provides seven sides of M-LOK attachment slots Weight: 9.9 or 14 ounces,
depending on model Includes one M-LOK Picatinny rail The Midwest Industries
HK 416 Free-Float M-LOK Handguard installs with the factory barrel nut and is
completely made in the USA.

Attributes

Name: HANDGUARD FREE FLOAT ALUMIUNUM 13.5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026725
Mfr. No.: MI-HK416M13.5
Color: Black
Length: 13.5
Make: Heckler & Koch
Material: Aluminum
Model: 416,556
Style: M-LOK
Type: Drop-In
Delivery weight: 0.449kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 457mm
UPC: 816537019947

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den HK 416 Handguard
Free Float MLOK
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den HK 416 Handguard Free Float MLOK von Midwest Industries entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu minimieren und die
bestmögliche Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Achten Sie darauf, dass der Handguard fest und sicher am Gewehr montiert ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien, die das Material
beschädigen könnten.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubenschlüssel, Inbusschlüssel).

Installation:2.

Entfernen Sie den vorhandenen Handguard gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den Midwest Industries HK 416 Handguard Free Float MLOK an die vorgesehenen
Stellen.
Befestigen Sie den Handguard mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt.
Überprüfen Sie die MLOKBefestigungsöffnungen auf korrekten Sitz und Funktionalität.

Nutzung:3.

Verwenden Sie die MLOKBefestigungsöffnungen, um Zubehörteile sicher zu montieren.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Stöße, die den Handguard oder das Gewehr beschädigen
könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der
EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu beachten und bei Fragen oder Bedenken Hilfe in Anspruch
zu nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich für den HK 416 Handguard Free Float MLOK entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for HK 416 Handguard
Free Float MLOK
Introduction
Thank you for choosing the HK 416 Handguard Free Float MLOK. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and maintain your handguard safely.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the HK 416 Handguard Free Float MLOK, please follow these general safety guidelines:

Always ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Use the product only for its intended purpose as specified in the product manual.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
Do not expose the handguard to extreme temperatures or harsh chemicals.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the HK 416 Handguard Free Float MLOK, adhere to the following safety precautions:

Ensure that all attachments used with the MLOK slots are securely fastened.
Avoid using excessive force when attaching or detaching accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, cease operation immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the HK 416 Handguard Free Float MLOK:

Installation:1.

Begin by ensuring your firearm is completely unloaded.
Remove the existing handguard by following the manufacturer's instructions.
Use the factory barrel nut to install the HK 416 Handguard. Ensure it is properly aligned and
secured.
Tighten the crossbolt using the provided tools, ensuring a snug fit without overtorquing.
Attach any MLOK accessories to the designated slots, ensuring they are properly secured.
Conduct a final inspection to ensure everything is installed correctly.

Usage:2.

Familiarize yourself with the handguard's features and MLOK attachment points.
Use the handguard to stabilize your shooting position and improve accuracy.
Regularly check the tightness of all attachments during use.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the HK 416 Handguard Free Float MLOK, please follow these guidelines:



Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm
accessories.
Consider recycling the aluminum material to minimize environmental impact.
Ensure that all firearmrelated components are disposed of safely to prevent misuse.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HK 416 Handguard Free Float MLOK, please refer to the
manufacturer's contact point for assistance. They will provide you with the necessary support and information
related to product safety and performance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your HK 416 Handguard Free Float MLOK. Always prioritize safety and
responsibility when handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Guardamanos MLOK de Flotación Libre HK
416
Introducción
Gracias por elegir el guardamanos MLOK de flotación libre HK 416 de Midwest Industries. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una instalación sencilla en su rifle Heckler &amp; Koch HK416.
Para garantizar su seguridad y la de quienes le rodean, es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Mantén el guardamanos y las herramientas fuera del alcance de los niños.
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al manipular armas de fuego.
No utilices el guardamanos para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Verifica regularmente el estado del guardamanos y otros componentes de tu rifle para detectar cualquier
señal de desgaste o daño.
Si detectas algún problema, no uses el rifle y busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar un mal
funcionamiento.
Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el sistema MLOK para evitar daños al
guardamanos.
Manipulación: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si estás seguro de que está
descargado.
Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no autorizadas.
Uso en Entornos Difíciles: Si utilizas el rifle en condiciones adversas, revisa el guardamanos y otros
componentes después de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:1.

Llave para tuerca de barril (incluida).
Destornillador (si es necesario para accesorios).

Instalación:2.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira el guardamanos original si es necesario.
Coloca el guardamanos MLOK en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Usa la tuerca de barril de fábrica para asegurar el guardamanos en su lugar.
Verifica que no haya movimientos o holguras en el guardamanos.

Uso del Guardamanos:3.

Una vez instalado, puedes comenzar a utilizar el guardamanos para montar accesorios MLOK.
Asegúrate de que todos los accesorios estén firmemente asegurados antes de usar el rifle.



Realiza pruebas de funcionalidad para asegurarte de que todo esté en perfecto estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el guardamanos, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el guardamanos está dañado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y adecuado del guardamanos MLOK de flotación libre HK 416,
así como para reportar productos inseguros o accidentes, contacta a las autoridades locales o visita la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
Mantén siempre una actitud responsable al manejar y utilizar tu rifle y sus accesorios.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gardemain
MLOK FreeFloat HK 416 de Midwest Industries
Introduction
Félicitations pour l'achat du gardemain MLOK FreeFloat HK 416 de Midwest Industries. Ce produit est conçu pour
améliorer les performances de votre fusil HK416 tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation du produit, conformément aux
directives de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel ou un expert.
Signale tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchage pas le gardemain avec des accessoires qui pourraient compromettre sa structure.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le système MLOK.
Ne modifie pas le gardemain de manière non autorisée.
Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant utilisation.
Ne pointe jamais l'arme vers soi ou vers autrui lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemble les outils nécessaires : tournevis et clés appropriés.

Retrait de l'ancien gardemain :2.

Retire l'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant de l'arme.

Installation du Gardemain MLOK :3.

Positionne le gardemain MLOK sur le récepteur de l'arme.
Utilise le boulon d'origine pour fixer le gardemain en place.
Assuretoi que le gardemain est bien aligné et sécurisé.

Vérification :4.

Vérifie que le gardemain est fermement installé et qu'il ne présente pas de jeu.
Teste le fonctionnement avec les accessoires MLOK pour assurer leur compatibilité.

Utilisation

Utilise le gardemain uniquement avec le fusil HK416.
Respecte toutes les consignes de sécurité lors de l'utilisation de l'arme.



Effectue un entretien régulier du gardemain pour garantir sa durabilité et sa performance.

Instructions de Disposition
En cas de mise au rebut du gardemain, suis les réglementations locales concernant le recyclage des
matériaux en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.
Si le gardemain est endommagé, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter toute
utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources en ligne ou les
plateformes d'assistance du fabricant. Assuretoi de suivre les mises à jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton gardemain MLOK FreeFloat HK 416 de Midwest Industries en
toute sécurité. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
FreeFloat MLOK HK 416
Introduzione
Grazie per aver scelto il Handguard FreeFloat MLOK di Midwest Industries per il vostro fucile Heckler &amp;
Koch HK 416. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni del vostro fucile, consentendo l'uso di
accessori MLOK. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione. Non forzare il handguard durante
l'installazione.
Utilizzo: Non utilizzare il fucile con il handguard se non è installato correttamente.
Accessori: Assicurati che gli accessori MLOK siano compatibili e installati in modo sicuro.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il handguard per rimuovere polvere e detriti. Usa prodotti di pulizia
adeguati per alluminio.
Ambienti Difficili: Se utilizzi il fucile in ambienti estremi, controlla frequentemente il handguard per
danni o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere gli strumenti necessari: chiavi e cacciaviti appropriati.
Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Installazione:2.

Rimuovi il handguard originale utilizzando gli strumenti appropriati.
Posiziona il nuovo Handguard FreeFloat MLOK sul fucile, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Fissa il handguard utilizzando il dado del barile di fabbrica, seguendo le istruzioni specifiche fornite
con il prodotto.
Controlla che il handguard sia ben fissato e non si muova.

Utilizzo:3.

Dopo l'installazione, verifica che il fucile funzioni correttamente.
Testa gli accessori MLOK per assicurarti che siano stabili e sicuri.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Ricicla il materiale se possibile.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei prodotti non più utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito ufficiale di Midwest Industries.

Si prega di notare che seguire queste linee guida contribuirà a garantire la sicurezza e il corretto funzionamento
del Handguard FreeFloat MLOK HK 416.



Bruksanvisning for HK 416 HANDGUARD FREE
FLOAT MLOK
Introduksjon
Takk for at du valgte HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK fra Midwest Industries. Denne håndtaket er
designet for å forbedre ytelsen og funksjonaliteten til HK 416riflen. For å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og følg instruksjonene i denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller regelmessig at produktet ikke har skader eller slitasje.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Følg oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, når du håndterer våpen og tilbehør.
Unngå å bruke håndtaket dersom det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du installerer eller fjerner håndtaket.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til ulykker eller skade på våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig før installasjon.
Les instruksjonene nøye før du begynner.

Installasjon2.

Fjern det gamle håndtaket fra HK 416riflen.
Plasser det nye HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK håndtaket på riflen.
Fest håndtaket ved hjelp av fabrikkens løpsmutter. Sørg for at det sitter godt og er sikkert festet.
Kontroller at håndtaket er riktig installert før bruk.

Bruk3.

Når håndtaket er installert, kan du begynne å bruke det med MLOK festesporene for tilbehør.
Vær oppmerksom på vekten av håndtaket (9,9 eller 14 unse, avhengig av modell) og tilpass
bruken deretter.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med emballasje og eventuelle gamle
deler.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for en mer effektiv henvendelse.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte HK 416 HANDGUARD
FREE FLOAT MLOK fra Midwest Industries.



Instrukcja bezpieczeństwa produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony rękojeści Midwest Industries HK 416 FreeFloat MLOK. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wysokiej jakości i wydajności. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie są przeszkolone w zakresie
obsługi broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia. W przypadku zauważenia
jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj osłony rękojeści tylko z karabinami Heckler &amp; Koch HK 416.
Nie używaj osłony rękojeści, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
korzystania z broni palnej.
Zachowuj ostrożność podczas instalacji osłony rękojeści, aby uniknąć skaleczeń lub urazów.
Przed użyciem broni upewnij się, że jest ona rozładowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz do nakrętek i śrubokręt
krzyżowy.
Sprawdź, czy masz wszystkie elementy zestawu, w tym osłonę rękojeści i szynę Picatinny MLOK.

Instalacja osłony rękojeści2.

Zdejmij oryginalną osłonę rękojeści z karabinu.
Umieść osłonę rękojeści Midwest Industries na lufie, upewniając się, że pasuje do fabrycznej
nakrętki lufy.
Użyj śruby krzyżowej do mocowania osłony w odpowiednich otworach.
Sprawdź, czy osłona jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie osłony rękojeści3.

Używaj osłony rękojeści zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy osłona jest w dobrym stanie i czy nie wymaga konserwacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiał, który może być szkodliwy dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat



bezpiecznego pozbywania się produktów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje oraz innych
użytkowników.



HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK
KÄSISUOJUS KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa HK 416 Handguard Free Float MLOK käsisuojuksen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja mukautettavuutta HK 416 kiväärille. Tämän oppaan avulla varmistat
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita epäilyttävistä vaurioista tai ongelmista välittömästi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käsisuojus on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:2.

Poista vanha käsisuojus, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi HK 416 FreeFloat MLOK käsisuojus tehdasvalmisteisella piippupultilla.
Varmista, että kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:3.

Käytä käsisuojusta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Hyödynnä MLOKliitäntäpaikkoja lisävarusteiden kiinnittämiseen.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä metalliosat, jos mahdollista.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista myös tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.



Säkerhetsinstruktioner för HK 416 Handguard
Free Float MLOK
Introduktion
Tack för att du valt HK 416 Handguard Free Float MLOK från Midwest Industries. Denna produkt är designad för
att förbättra prestandan och mångsidigheten hos din HK 416rifle. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador och olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att handskyddet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Se till att alla MLOKfästen är ordentligt åtdragna för att förhindra att tillbehör lossnar under användning.
Undvik att överbelasta handskyddet med för många tillbehör, vilket kan påverka vapnets balans och
säkerhet.
Använd endast kompatibla tillbehör som är avsedda för MLOKsystemet.
Var medveten om att vapen kan avfyra oavsiktligt om de inte hanteras korrekt.

Installations och användningsanvisningar

Installation av handskyddet:1.

Ta bort det gamla handskyddet från din HK 416rifle.
Rengör området där det nya handskyddet ska installeras.
Placera handskyddet på pipan och skruva fast det med fabrikens pipmuttern.
Kontrollera att handskyddet sitter ordentligt innan du använder vapnet.

Användning av MLOKfästen:2.

Identifiera var du vill fästa MLOKtillbehör.
Skruva fast fästena på handskyddet med den medföljande MLOK Picatinnyskenan.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan du använder vapnet.

Underhåll:3.

Rengör handskyddet regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera handskyddet och MLOKfästena för slitage och skador efter varje användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av
metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att
förhindra att den hamnar i fel händer.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för att få snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HK 416
Handguard Free Float MLOK. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!



Pokyny pro bezpečnostní použití výrobku
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili volně plovoucí MLOK předpažbí Midwest Industries pro pušku Heckler &amp; Koch
HK 416. Tento produkt byl navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na jeho poškození nebo pokud byl vystaven extrémním
podmínkám.
Dbejte na to, aby výrobek byl mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při nákupu online se ujistěte, že prodávající splňuje všechny bezpečnostní požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací výrobku se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti k jeho správnému umístění.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat výrobek sami, pokud nejste kvalifikovaný technik.
Ujistěte se, že je výrobek správně upevněn a zajištěn, aby se předešlo nehodám během používání.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se držení a používání střelných
zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. klíč na matice).
Ujistěte se, že puška je vybitá a bezpečně uložena.

Instalace:2.

Odstraňte původní předpažbí z pušky podle pokynů výrobce.
Umístěte volně plovoucí MLOK předpažbí na hlaveň a utáhněte tovární matici hlavně.
Zkontrolujte, zda je předpažbí správně upevněno a zajištěno.

Používání:3.

Před použitím pušky se ujistěte, že je vše správně nainstalováno.
Při střelbě dbejte na bezpečnost a dodržujte všechna pravidla pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokoušejte se výrobek spalovat nebo jinak zpracovávat, pokud to není povoleno.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace, bezpečnostní dotazy nebo hlášení nebezpečných produktů se obraťte na příslušné úřady
nebo organizace ve vaší oblasti. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, abyste
mohli poskytnout přesné údaje.



Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Bezpečné používání je naším cílem, a proto vás vyzýváme, abyste se s
nimi důkladně seznámili.
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